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® Priifung elektrischer Gerate nach Instandsetzung, Anderung anhand national giiltiger Normen. @ Inspection on electrical applianc-
es after repair, modification based on national valid standards. ® Inspection sur appareils électriques apres réparation, modification
basée sur les normes nationales en vigueur. © Ispezione su apparecchi elettrici dopo riparazione, modifica sulla base degli standard
nazionali in vigore. ® La inspeccion de los aparatos eléctricos tras su reparacién o modificacién se realizara conforme a las norma-
tivas nacionales vigentes. ® Inspegdo em aparelhos elétricos apds o reparo, modificagdo com base nas normas nacionais validas.
"EAEYXOG NAEKTPIKWY CUOKELWV PETA amtd eTdIOPBwan, TpoToToinaon clpdwva pe Ta toxbovta ebvika TpdTuTa. @ Inspectie van
de elektrische applicaties na reparatie, modificatie gebaseerd op de nationale geldende standaarden. ® Inspektion av elektriska ap-
parater efter reparation, modifiering baserad pa nationellt géllande standard. @ Kansallisten voimassa olevien maaraysten mukainen
sahkolaitteiden tarkastaminen niiden korjaamisen tai muutoksen jélkeen. ® Inspeksjon av elektrisk utstyr etter reparasjon, modifika-
sjoner med nasjonalt gjendende standarder som grunnlag. Kontrol af elektriske apparater efter reparation, sendring i henhold til
nationale geeldende standarder. €@ Inspekce elektrickych zafizeni po provedeni opravy, modifikace na zakladé pozadavkd platnych
narodnich norem. @ lNpoBepka aNeKTPU4ECKUX NPUEOPOB NOCNE PEMOHTa UM BHECEHSI UBMEHEHWIA HA OCHOBaHUN [Ee/CTBYIOLLMX
HauvoHanbHbIX cTaHpapToB. @ Elektromos berendezések vizsgdlata javitas, médositas utan, az érvényes orszagos szintl szabvanyok
el6irasai szerint. @® Kontrola urzadzen elektrycznych po naprawie, modyfikacja w oparciu o obowigzujgce normy krajowe. @ Kontro-
la elektrickych spotrebi€ov po oprave a Uprave na zaklade celostatne platnych noriem. Pregled elektricnih naprav po popravilu,
spremembe na podlagi veljavnih nacionalnih standardov. Tamirden, tadilattan sonra elektrikli cihazlar izerinde kontrol, ulusal ge-
cerli standartlara dayalidir. Inspekcija elektriénih aparata nakon popravka, preinake na temelju vazec¢ih nacionalnih standarda.
Inspectia echipamentelor electrice dupa reparatii, modificari, in baza standardelor nationale valabile. MpoBepka Ha eneKkTpu4eckn
YPenv cnep PEMOHT 1 MoAudULMPaHe CbIMacHo AeiCcTBalmMTe HauvoHanHy ctaHgapTv. @ Elektriseadmete Ulevaatus peale parandus-
t6id, kehtivatel rahvuslikel standarditel pohinevat modifitseerimist. @ Elektros prietaisy patikra po remonto, keitimo, remiantis $alyje
galiojanciais standartais. @ Elektroiekartu parbaude péc labosanas darbiem vai izmainu veik8anas saskana ar nacionalajiem spéka
eso$ajiem standartiem. Inspekcija na elektricnim uredajima nakon popravke, prepravke na osnovu vazeéih nacionalnih standarda.
Mepesipka eneKTPU4HNX Npunagis Nicisi PEMOHTY a60 BHECEHHS 3MiH Ha MiACTaBi YMHHUX HaLjoOHANbHUX CTaHAapTiB. @ SnekTprik
KYPbUFblnapAbl XeHAeyAeH, ©3repTyAeH KelliH KonpaHblCTarbl YNTTbIK CTaHAapTTapFa caii TeKcepy.
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